
Función Encender/apagar la pantalla
1. Presione el botón durante 2 segundos para apagar la 
pantalla.
2. Para encenderla, presione nuevamente durante 2 
segundos.

Señal sonora
Siempre que se activa un comando correcto, el horno emite 
un pitido.
Si pulsa un botón y no se oye un pitido, el horno no aceptó 
el comando (revisar el programa seleccionado).

Al final de cada programa el horno emite un pitido, se apagará 
automáticamente y volverá a indicar la hora, o 12:00 si no se ha 
programado el reloj.

Para inhabilitar el bip
1. Pulse 0 durante 2 segundos, la señal sonora y el reloj volverá a 
aparecer, o 12:00 si no se ha programado el reloj.
2. Para apagar el pitido, hacer lo mismo.

Funciones de seguridad
Para evitar el sobrecalentamiento de estos componentes, después 
de 15 minutos de uso continuo a una potencia del 100%, el equipo se 
apaga automáticamente al 70%.

Bloqueo de panel
El horno de microondas tiene un programa especial, para 
bloquear el panel de operaciones. El horno se puede 
bloquear en cualquier
momento.

1. Para bloquear el horno presione el botón de bloqueo de panel 2 
segundos. La señal sonora y el reloj volverá a aparecer en la pantalla. 
Si el reloj no ha sido ajustado, la pantalla mostrará 12:00.
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ADVERTENCIA
Este aparato no está destinado para ser usado por personas 
(incluyendo niños) cuyas capacidades físicas, sensoriales 
o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o 
conocimiento, salvo si han tenido supervisión o instrucciones 
relativas al uso del aparato por una persona responsable de su 
seguridad. Los niños deben ser supervisados para asegurar que no 
juegan con el aparato.

1. Informaciones de Seguridad

Interrupción de cocción
Puede detener la cocción cada vez le resulta conveniente, se puede 
comprobar la comida de dos maneras diferentes.
1. Abra la puerta del horno. Esto detendrá la cocción permitiendo de 
verificación en la cocina. Cierre la puerta y pulse el botón “Iniciar / + 30 
s”. Cocinar continuará desde el punto en que se interrumpió hasta el 
final de la hora programada.
2. Si ve que la comida se cocina antes de que finalice el tiempo 
programado, pulse el botón Cancelar / Pausar 2 veces para cancelar 
el programa. Al ver la comida que se cocina o se calienta, observar las 
recomendaciones de seguridad ya descritas en este manual.

Al abrir la puerta del horno
La luz del horno se enciende cuando el horno está funcionando o la 
puerta está abierta.

Menú Recetas
El horno de microondas tiene tres ajustes preprogramados para cocción 
de alimentos. En este caso, no es necesario programar o el tiempo de 
cocción o nivel de potencia, como será ajustado automáticamente por 
el horno.
1. Seleccione el tipo de plato que desee preparar.
2. Seleccione la cantidad de comida que estar preparado pulsando una 
o dos veces el botón  “Porciones.”
3. Pulse el botón “Iniciar / + 30s”.
El horno empezará a cocinar y después de la finalización, el pitido 
sonará tres veces.

* NOTA: Coloque el alimento de manera que durante el uso, las tiras 
de aluminio no toque las paredes interiores del horno, causando 
chispas y daños a la unidad.

NOTA: Las funciones pre-programadas pueden no cumplir con el hábitos 
alimenticios y gustos diferentes.

Receta Porción
Tiempo (min:s)

Recomendaciones
20L

Arroz

1 taza 20:00

1 taza de arroz y 2 tazas de agua, 1 
cucharada de aceite y sal al gusto.
Después de la señal mantener los 

alimentos en el horno durante unos 5 
minutos.

2 tazas 22:00

2 tazas de arroz y 4 tazas de agua, 
1 cucharada de aceite y sal al gusto. 
Después de la señal mantener los 

alimentos en el horno durante unos 5 
minutos.

Popcorn
1 

porción 
(50g)

1:50

Use solo palomitas de maíz aptas para 
horno microondas. Siga las instrucciones 

del fabricante de las palomitas y 
coloque el paquete en el centro del 

plato giratorio. Durante la preparación 
con este programa, el volumen del 

paquete aumentará. Tenga cuidado al 
abrir el paquete una vez finalizada la 
preparación para evitar quemaduras.

Pizza
1 1:00 Presione el botón de pizza una vez para 

1 porción de pizza y dos veces para 2 
porciones de pizza.2 1:30

•	Compruebe siempre en la pantalla el tiempo de cocción 
indicado antes de salir.

ATENCIÓN

Este producto está diseñado para la tensión nominal que aparece en la 
etiqueta de identificación de la unidad. Si la tensión de su residencia tiene
un valor más bajo o más alto, los niveles de potencia de salida no se 
corresponden con los indicados en la tabla anterior.
Del mismo modo, los alimentos preparados como funciones 
preprogramadas, recetas o instrucciones de este manual, no pueden 
obtener una cocción adecuada.
Si existen dudas acerca de la tensión en su hogar, proceda orientación 
como pasado en este manual.

Anotaciones

8. Certificado de Garantia

Lea este manual antes de instalar y utilizar el aparato y
guárdelo para futuras consultas.

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMÉSTICO
En este manual encontrará la información necesaria para su 
seguriad y uso adecuado del producto. Léalo en su totalidad 
antes de la  instalación y el uso. 
Conserve la factura de compra. La garantía solo es válida 
cuando se presenta al Servicio Autorizado de Electrolux.

MEDIO AMBIENTE
Electrolux se compromete a ofrecer productos que tienen 
menos impacto en el medio ambiente, contribuyendo así al 
desarrollo sostenible. Los equipos electrónicos, las pilas y 
las baterías deben eliminarse por separado de los residuos 
ordinarios. Si su equipo tiene pilas o baterías, cuando se 
cambian o desechan, deben enviarse a un Servicio Autorizado 
Electrolux para que tengan un destino adecuado.
El destino ambientalmente apropiado para los embalajes y 
productos al final de vida es responsabilidad de todos.

2. Para desbloquear el horno hacer de la misma manera hasta que 
escuche el pitido.
Si el teclado está programado como bloqueado y se presiona 
cualquier tecla, aparecerá en la pantalla: LOC.

Descongelar
La función de descongelación permite una rápida preparación 
de los alimentos congelados y es una gran ventaja sobre horno 
convencional. Puede descongelar carne, aves, pescado y frijoles, 
entre otros. El tiempo y la potencia de descongelación se seleccionan 
automáticamente. Sólo se debe informar al tipo de alimento y el peso 
aproximado.
1 Pulse el botón “carne” una vez para seleccionar 250g, presione dos 
veces para seleccionar 500g. Después de seleccionar el peso, presione 
el botón “Iniciar / + 30 s”.
2 Pulse el botón “vegetales” una vez para seleccionar 250g, presione 
dos veces para seleccionar 500g. Después de seleccionar el peso, 
presione el botón “Iniciar / + 30 s”.
3 Pulse el butón “por tiempo” seleccione el tiempo deseado en el 
teclado y luego presione “Iniciar / + 30 s”.

www.electrolux.com

En caso de dudas, llame a nuestro Servicio de Atención al Cliente, visite el 
sitio web:

Cuando vaya contactar al Servicio de Atención al Consumidor tenga en manos:

  • Código de Identificación del producto;

  • Factura de compra;

  • Dirección y teléfono para contacto.

Ver listado de los representantes de cada país.
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353287
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374443

Luis Cordero E11-75 e Isabel Católica, Quito - Ecuador

1-800-ELECTROLUX (1-800-353-287)
1-800-FRIGIDAIRE (1-800-374-443)

Intalaciones 
Mantenimiento 
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 Repuestos Originales

Servicio Técnico y asesoría en: 

servcliente.ecuador@electrolux.com

 
 

¡Felicitaciones! Usted ha adquirido un producto creado bajo los más altos estándares de calidad. 
Esta garantía cubre los productos marca Electrolux y Frigidaire comercializados en el país por 
sus distribuidores autorizados. Por favor lea detenidamente las condiciones de la garantía de su 
producto detalladas a continuación. Muchas gracias por confiar en nosotros.

CERTIFICADO DE GARANTÍA

ARTEFACTO
SERIE

MODELO
FECHA DE COMPRA

Electrolux C.A.
Luis Cordero E11-75 e Isabel La Católica, Quito  Ecuador

1-800-ELECTROLUX (1-800-353-287)
1-800-FRIGIDAIRE (1-800-374-443) 
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CONDICIONES DE GARANTIA

1. Se garantiza este producto contra defectos de fabricación por el período de 1 año calen-
dario a partir de su fecha de factura de compra.
2. Se reconocerá y atenderá la garantía siempre y cuando el usuario entregue al técnico una 
copia de la factura de compra el momento de la visita y/o revisión.
3. La garantía contempla cambio de producto únicamente cuando la falla de fabricación 
detectada fuese irreparable, certificada mediante informe de nuestro Servicio Técnico 
Autorizado Electrolux C.A..
4. La garantía por defectos de fabricación cubre costos de materiales, mano de obra y movili-
zación, siempre y cuando la atención se realice dentro del perímetro cubierto por la red de 
Servicios de Electrolux C.A. en Ecuador. En caso de necesitar atención a domicilio fuera el 
perímetro cubierto por la red de Servicios de Electrolux C.A., el costo de movilización será 
cubierto por el cliente..
5. El Servicio para productos de cuidado de piso (Aspiradoras, abrillantadoras, hidrolavador-
as), la línea de pequeños electrodomésticos, hornos microondas no empotrables, climatiza-
dores, dispensadores de agua, etc., serán atendidos directamente en el Centro de Servicio 
Autorizado, no se hará a domicilio.
6. La atención de productos de línea blanca se realizará en el domicilio del cliente.
7. En caso de requerir Servicio Técnico dentro de garantía para su artefacto, el usuario deberá 
solicitar al Call Center de Electrolux, llamando a los siguientes números: 1-800-ELECTROLUX 
(1.800.353.287) ó 1-800-FRIGIDAIRE (1.800.374.443) o enviando un correo a servcliente.ecuador-
@electrolux.com
8. La cobertura de esta garantía solo aplica dentro del territorio del país donde el producto fue 
adquirido.

EXCLUSIONES DE GARANTÍA

1. No se considera dentro de la garantía mantenimiento regular o limpieza del producto.
2. Aún dentro del período de garantía, se excluye toda responsabilidad por falta o deterioro 
de perillas, anaqueles, bandejas, parrillas, cubetas, dosificadores, filtros, quemadores, sistemas 
de encendido y accesorios en general.
3. Se excluyen de esta garantía los daños que a juicio de ELECTROLUX C.A. fueran causados 
por fluctuaciones de voltaje, cortes de energía, mala instalación, mal uso, falta de manten-
imiento, plagas, roedores, insectos u otros animales, accidentes u otras causas no atribuibles a 
defectos de fabricación.
4. La garantía queda automáticamente sin efecto si alguna persona no autorizada por 
ELECTROLUX C.A. interviene en la apertura, reparación, instalación o alteración del artefacto.
5. No se cubrirá en garantía si la etiqueta del producto con la información de modelo y 
número de serie de fabricación ha sido retirada o alterada.
6.    La garantía no incluye trabajos de carpintería, mampostería, plomería, obras civiles etc. 
externos al producto.
7.    Instalación o utilización diferente al que aparece en el manual de instrucciones.
8.   Daños físicos como golpes, rayones, abolladuras posteriores a la entrega del producto.
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Ajuste del reloj
Su horno de microondas tiene un reloj interno que se deben 
ajustar cuando:

•	 El horno se enciende por primera vez;
•	 Existe una falta de energía eléctrica.

Como activar el Reloj
1. IMPORTANTE: El ajuste del reloj se debe realizar sin interrupciones, 
porque después de 60 segundos sin pulsar ninguna tecla, la pantalla se 
toma el tiempo programado.
2. Pulse el botón del reloj durante 2 segundos. La señal sonora y la 
pantalla mostrará 12:00.
3. Después de oír la señal acústica y mostrar 12:00, ajustar el reloj 
mediante los botones de ajuste de hora, 0-23 y 0-59 para horas de 
minutos.
4. Pulse el botón Cancelar y la pantalla comenzará a contar a partir de 
12:00.
5. El reloj perderá el programa si se produce un corte de energía o el 
dispositivo está desconectado.
Para establecer que siga estas instrucciones de nuevo.

Iniciar/ + 30 s
Este método le permite cocinar o recalentar los alimentos 
durante 30 segundos a una potencia del 100%. Se puede 
utilizar para extender el tiempo de cocción en múltiplos de 

30 segundos a 99 minutos.
1. Pulse el botón Iniciar/ + 30 s” por cada 30 segundos que desee añadir 
a la cocción. Durante la cocción, se puede aumentar el tiempo de 
descanso en 30 segundos pulsando el botón “Iniciar / + 30 s”.
2. Aparece la hora programada en la pantalla y el horno comenzará a
funcionar automáticamente.
3. La pantalla mostrará la hora del reloj para mostrar el tiempo de 
cocción restante.
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2. Instalación

6. Panel de Control

3. Instalación eléctrica

4. Disyuntores

5. Limpieza y Mantenimiento

7. Cómo usar

•	El horno debe limpiarse regularmente y cualquier residuo debe 
ser eliminado.

•	Mantenga las juntas de la puerta, el horno y las partes 
adyacentes limpias.

•	La falta de limpieza del horno puede conducir a un deterioro 
de la superficie, afectar negativamente a la vida del aparato y 
provocar una situación peligrosa.

•	Si la puerta, la junta de la puerta o de bloqueo / cierre está 
dañado, el horno no debe ser operado hasta que sea reparado 
por un técnico cualificado; Es peligroso para cualquier persona, 
con excepción de un técnico cualificado, a cualquier operación 
de servicio o reparación que consiste en la eliminación de la caja 
que protege contra la exposición a la energía de microondas;

•	Si detecta humo, apague o desconecte el horno de microondas 
y mantenga la puerta cerrada para sofocar las llamas.

•	Nunca conecte el microondas vacío, ya que esto puede dañarlo. 
Para una mejor vida de su horno, se recomienda no usarlo con 
menos alimentos que 200 ml o 200 g.

•	No haga funcionar el microondas si el plato giratorio no está 
correctamente encajado.

•	La descripción del panel 
de control se basa en 
un modelo típico, la 
función es la misma de 
su horno microondas 
aunque pueda haber 
algunas diferencias en su 
apariencia.

Preinstalación
Posición del horno:
Puede instalar su microondas en su cocina, sala íntima o cualquier otro 
lugar de su casa.
Nunca ponga el horno sobre una cocina a gas o eléctrica.

Instalación del producto
1. Instale su horno sobre una superficie plana 
y firme y conecte el cable de fuerza a un 
tomacorriente.
2. Abra la puerta del horno microondas, tirando 
del tirador del lado derecho de la puerta.
3. Limpie el interior del horno y la vedación de la 
puerta con un paño húmedo.
4. Encaje el soporte del plato giratorio en la 
cavidad, en el centro del horno. Los rodillos son 
iguales, en la parte superior e inferior del soporte, 
por lo tanto su posición es indiferente.
5. Encaje correctamente el plato giratorio en el 
soporte central.

Como funciona el horno microondas
Las microondas son formas de energía similares a las ondas de radio, 
televisión y luz solar común. Las microondas se esparcen en la atmósfera 
y desaparecen sin causar ningún efecto. Los hornos de microondas 
poseen un circuito eléctrico proyectado para hacer uso de la energía de 
las microondas para la cocción de alimentos.
La energía eléctrica suministrada al circuito eléctrico se utiliza para 
generar la energía del microondas. Las microondas son conducidas al 
interior del horno mediante aberturas laterales dentro del horno.
Las microondas no atraviesan las paredes de metal del horno, pero 
pueden atravesar materiales como vidrio, porcelana, plástico, toallas de 
papel y utensilios especiales para microondas.
Cuando se abre la puerta, el horno para automáticamente de producir 
microondas.
La energía de microondas se convierte totalmente en calor cuando 
penetra en los alimentos, sin dejar ningún tipo de energía residual en los 
mismos.
La mayor ventaja del horno microondas sobre el horno convencional 
está en la rapidez de cocción y en el hecho de conservar las vitaminas 
de los alimentos.

Paso a paso
Al conectar el enchufe en la toma por primera vez o cuando falla la 
alimentación, la pantalla muestra microondas 12:00.

Interferencia de la radio
El funcionamiento del microondas puede interferir en la señal de su radio, 
TV o equipo similar.
Cuando eso ocurra, usted podrá minimizar el problema tomando las 
seguintes medidas:
1. Conecte el microondas a un tomacorriente diferente.
2. Cambie el horno de lugar.
3. Cambie la radio o el televisor de lugar, conectándolos a otro 
tomacorriente.
4. Reoriente la antena de radio o TV.

ATENCIÓN

•	Los líquidos u otros alimentos no deben calentarse en recipientes 
cerrados ya que son susceptibles a explosiones.

•	Sólo utilice herramientas recomendadas para el horno 
microondas.

•	Cuando caliente alimentos en recipientes de plástico o de papel, 
observar la cocción debido a la posibilidad de la captura de 
fuego.

•	Calentar bebidas en el microondas puede resultar en la 
ebullición retardada, por lo tanto, se debe tener cuidado 
al manipular el recipiente. Unos segundos después de la 
operación aún se pueden presentar hirviendo y, posiblemente, 
puede salpicar y causar accidentes como quemaduras graves. 
Para evitar este riesgo, después de la operación, mantener la 
bebida en el microondas durante unos segundos y luego se 
mezcla antes de consumirla.

ATENCIÓN

ATENCIÓN

ATENCIÓN

•	Al final de cada programa, el horno emitirá un aviso sonoro.

ATENCIÓN

A. Pantalla
B. Recetas
C. Recetas Onlinel
D. Menu descongelar
E. Teclas del ajuste de tiempo
F. Potencia
G. Tecla reloj
H. Bloqueo del panel
I. Limpieza fácil
J. Cancelar / Pausar
K. Iniciar / +30s  
L. Tecla sin sonido
M. Encender / apagar la 
pantalla

Modelos digitales

•	 La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el 
aparato funciona.

•	 Retirar los elementos de sujeción de cables de plástico o de papel 
antes de ponerlos en el horno.

•	 Los huevos con cáscara y los huevos cocidos enteros no se deben 
calentar en el horno de microondas ya que pueden explotar, incluso 
después de la cocción.

•	 No cocine la comida en exceso. Algunos tipos de alimentos, como el 
azúcar, cuando se cocina en exceso pueden inflamarse en el horno. 
Estén atentos, sobre todo si se colocan sobre papel, plástico u otros 
elementos fácilmente combustibles en el horno de microondas.

•	 Algunos ingredientes se calientan más rápido que otros. Por ejemplo, 
las rosquillas (donuts) pueden calentarse más que la masa. Recuerde 
que para evitar quemaduras.

•	 Para calentar o fundir la grasa de alimentos (sólidos) * y salsas, utilice 
el nivel de potencia inferior al 40% y cubrir el recipiente con una toalla 
de papel o propia tapa para microondas con el fin de evitar que se 
explotar en el aparato (por ejemplo:. * mantequilla, la margarina y la 
barra de chocolate).

•	 Nunca desenchufe el horno de microondas tirando del cable de 
alimentación. Desconecte el enchufe.

•	 No sumerja el cable o el enchufe en agua.
•	 No apriete, torcedura o atar el cordón.
•	 Mantenga el cable alejado de superficies calientes.
•	 Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 

proveedor de servicio autorizado para evitar riesgos.
•	 Desenchufe la unidad cuando la fuente de alimentación es inestable.
•	 Desenchufe el horno microondas siempre que la limpieza o el 

mantenimiento.

•	 El horno tiene un sistema de ventilación que enfría los componentes 
eléctricos. Es ventilación normal se produce en los lados y el fondo del 
horno.

•	 No coloque el horno de microondas en el ambiente externo y no lo use 
cerca del agua, por ejemplo, en un fregadero de la cocina, cerca de 
una bañera, piscinas y similares.

•	 Para evitar incendios, nunca deje velas encendidas en la parte superior 
del horno de microondas.

•	 El horno de microondas, por razones de seguridad, no funciona con la 
puerta abierta, no toque los enclavamientos de seguridad.

•	 No coloque ningún objeto entre la puerta y la parte frontal del horno, 
o dejar que la suciedad o los residuos se acumulan en las partes de la 
junta.

•	 El horno de microondas es para recalentar los alimentos y bebidas. 
El secado de las almohadillas térmicas, comida o ropa, y, zapatillas, 
esponjas, paño húmedo y similares puede dar lugar a riesgo de 
explosión o incendio. No ponga paños que puedan bloquear las rejillas 
de ventilación, si están cubiertos horno puede sobrecalentarse.

•	 En este caso, puede ocurrir que un dispositivo sensible a la temperatura 
se apaga automáticamente el horno por completo (incluyendo el panel 
de control). El horno no funciona unos minutos hasta que esté frío.

•	 Nunca intente reparar o permitir que alguien intento no cualificado 
para reparar el horno de microondas. Nunca quite la cubierta o intentar 
por todos los medios para hacer que el horno funcione con la puerta 
abierta, para no estar expuestos a microondas.
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•	 El aparato que usted ha comprado puede ser ligeramente diferente 
del que se muestra en las figuras de este manual, la forma en general 
deberá ser la misma.

•	 Este horno microondas ha sido proyectado para uso doméstico. 
No se recomienda su uso para fines comerciales, industriales y/o en 
laboratorios.

•	 El aparato que usted ha comprado puede tener un enchufe diferente 
del que se muestra en las figuras de este manual, siendo que el que 
viene en el producto cumple la especificación eléctrica de su país. 

•	 El microondas no calienta los contenedores identificados como “apto 
para microondas”, que se calientan debido al calor disipado por los 
alimentos. Use guantes al manipular los contenedores, para evitar 
quemaduras.

•	 No usar recipientes de plástico al cocinar o cocer salsas, jarabes y otros 
alimentos que se centran demasiado calor.

•	 No utilice el recipiente de metal o plato con pintura metálica para evitar 
chispas dentro del horno de microondas.

•	 Evitar el uso de recipientes de cuello estrecho y el lado bajo.
•	 No caliente botellas de refresco en el microondas.
•	 Nunca caliente líquidos o alimentos en recipientes sellados totalmente 

ya que pueden explotar.
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•	 Este dispositivo no está diseñado para ser operado por medio de un 
temporizador externo o un sistema de control remoto.

•	 Evitar el contacto de cualquier tipo de aceite o grasa con las piezas 
de plástico del microondas. No lubrique el dispositivo bajo ninguna 
circunstancia.

•	 No utilice el horno para su almacenamiento.
•	 No deje productos de papel, utensilios de cocina o alimentos en el 

interior cuando no utilice el horno.
•	 Cubra los alimentos con una toalla de papel, película de plástico 

perforada o propia cubierta de plástico para microondas, para evitar 
salpicaduras durante la cocción. Tenga en cuenta la cocción debido a 
la posibilidad de incendiarse.

•	 No retire la puerta de la película adesivado interna.
•	 No retire la protección de la guía de ondas y mantenerlo siempre 

desinfectado.

Instrucciones de conexión a tierra
Para su seguridad, solicite a un electricista de su confianza que verifique la 
condición de la red eléctrica del lugar de instalación del producto o entre 
en contacto con el Servicio Autorizado Electrolux.
La compra del producto no cubre su instalación.
Antes de prender su microondas, verifique si el voltaje del tomacorriente 
donde se va a conectar el aparato es igual al que se indica en la etiqueta 
localizada cerca del enchufe (en el cable eléctrico).
Para su seguridad personal, se deberá conectar este aparato a tierra 
adecuadamente, de acuerdo con la norma técnica.
En caso de cortocircuito eléctrico, la conexión a tierra reduce el riesgo 
de choques eléctricos suministrando una ruta de escape para la corrente 
eléctrica.
Si usted no posee un tierra en su residencia o le queda alguna duda, llame 
un electricista de su confianza para ejecutar el trabajo.
Nunca conecte el cable tierra del microondas al neutro de la red eléctrica, 
al cable de pararrayos, a tuberías de gas o a partes metálicas de ventanas, 
a la estructura de su residencia o a la tierra de macetas de flores.

Advertencia sobre el voltaje
El voltaje del tomacorriente de la parede debe ser el mismo que se 
especifica en la etiqueta ubicada en la parte posterior o en el cable de 
alimentación del horno.
Conecte su microondas a un tomacorreiente exclusivo. No utilice 
extensiones o conectores tipo T.

Este modelo requiere una fuente de alimentación dedicada y un disyuntor 
exclusivo. Para su seguridad el disyuntor de toma de corriente o circuito 
utilizado para la conexión debe ser de fácil acceso.
• Para la unidad de 127V, utilizar un disyuntor 20A en fase ;
• Para la unidad de 220V (entre dos fases), utilice un disyuntor bipolar 15A;
• Algunas regiones tienen 220V entre fase y neutro. En este caso, utilice un 
disyuntor 15A en la fase.
En caso de duda con respecto al sistema eléctrico de su hogar, consulte 
a la compañía eléctrica.

El artefacto debe limpiarse regularmente y los depósitos de alimentos 
deben eliminarse. Mantenga limpios los sellos de las puertas, el interior 
del horno microondas y las partes adyacentes. La falta de mantenimiento 
del producto podría provocar un deterioro de la superficie que podría 
afectar negativamente a la vida útil del aparato y, en su caso, provocar 
una situación peligrosa.
• Desconecte el horno de microondas del enchufe siempre que haga la 
limpieza o mantenimiento.
• Cuando limpie las superficies del microondas, use jabón y/o detergentes 
suaves neutros, no abrasivos, aplicados con una esponja o paño suave.
Después de la limpieza es aconsejable mantener la puerta abierta por 
algunos minutos para eliminar el exceso de humedad.
No utilice materiales abrasivos o esponjas plásticas y de acero.
Los residuos de alimentos líquidos derramados se adhieren a las paredes 
del producto y a la superficie de la puerta, prolongando el tiempo de 
cocción. Jamás limpie su microondas con fluidos inflamables como 
alcohol, queroseno, gasolina, varsol, solventes, removedores o con 
productos químicos como detergentes con amoníacos, ácidos, vinagres, 
soda o abrasivos como sapolios, esponjas plásticas o de acero, lana 
de acero, etc., ni use productos que liberen vapores químicos corrosivos 
y/o tóxicos en el aparato, pues pueden dañar su seguridad y la estética 
del producto. Limpie el interior del horno microondas inmediatamente 
después de usarlo con un paño húmedo.
Retire la grasa con un paño húmedo con agua y jabón neutro, o con 
papel toalla, enjuague el paño, pase nuevamente para retirar los residuos 
de jabón y seque bien.
Mantenga limpio el exterior del horno microondas. Limpie el exterior 
del horno microondas con un paño húmedo con agua y jabón neutro, 
enjuague el paño, pase nuevamente para retirar los residuos de jabón y 
seque con un paño suave o toalla de papel.
Para evitar daños al funcionamiento de las partes internas del horno 
microondas el agua no debe penetrar por los orificios de ventilación.
Para limpiar el panel de control, abra la puerta del horno microondas 
para evitar que se encienda accidentalmente, limpie con un paño 
húmedo y séquelo inmediatamente. Si se acumula vapor dentro o 
alrededor de la puerta después de su uso, séquela con un paño suave. 
Esto sucede cuando el horno microondas funciona en condiciones de 
alta humedad y de ninguna manera indica un mal funcionamiento.

Peligro de descargas eléctricas. Tocar algunos de los componentes 
internos podría causar serias lesiones corporales o inclusive la muerte. No 
desmonte este electrodoméstico.
El uso inadecuado de la conexión a tierra puede resultar en descargas 
eléctricas. No enchufe el electrodoméstico hasta que esté instalado y 
conectado a tierra adecuadamente.
La instalación eléctrica debe estar de acuerdo con las normas técnicas. 
De lo contrario, Electrolux se exime de cualquier responsabilidad por 
posibles daños causados al horno microondas, a terceros y/o al propio 
lugar de instalación.

Es importante la circulación libre del 
aire a su alrededor.
Las aberturas de ventilación no deben 
obstruirse. Este horno no ha sido 
proyectado para embutirlo. Respete 
las distancias mínimas indicadas en la 
figura que se muestra al lado.

Tecla Cancelar / Pausar
• Antes de cocinar: una pulsación de tecla cancela las 
instrucciones anteriores.
• Durante la cocción: una pulsación de tecla interrumpe 

la operación, 2 toques se cancela el ajuste y la pantalla vuelve a mostrar 
la hora.

Ajuste del tiempo de cocción y la potencia
Ejemplo: para calentar la sopa durante 3 minutos y 40 
segundos en alta potencia media (70%), siga estos pasos:
1. Coloque los alimentos en el centro del plato giratorio y 
cierre la puerta.

Presione el botón Potencia 4 veces. El tiempo desaparece de la pantalla 
y aparece el nivel de potencia 70 en su lugar.
2. Pulse los botones de ajuste para ajustar el tiempo de cocción, minutos 
(0-99) y segundo (0-59).
3. Pulse el botón Iniciar/ + 30s. La pantalla mostrará el tiempo establecido 
en la cuenta atrás llegue a cero y, a continuación, desaparece.
El horno se termine de cocinar al final de la hora programada y la 
pantalla volverá a mostrar la hora.


